Lyzka przesiewowa AVANT A36503
_ Instrukcja obstugi

INSTRUKCJA ORYGINALNA

Przed rozpoczeciem pracy z maszyng nalezy zapoznac sie z
niniejszym dokumentem
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Korzystajgc z okazji, firma Wheatway Solutions Ltd pragnie
podziekowac za wybor produktu Gyru-Star, ktéry zostat
zbudowany z zachowaniem wysokich standardow jakosci i
zaprojektowany z myslg o trwatosci. JestesSmy pewni, ze produkt
spetni Panstwa wymagania eksploatacyjne.

W celu uzyskania gwarancji nalezy zapoznac sie z
informacjami i podpisac tylng strone

Niniejsza instrukcja obejmuje:

« Regulacja

« Montaz . Konserwacja
.  Eksploatacja « Rozwigzywanie «  Charakterystyka
problemdw

Kompaktowy system przesiewajacy Gyru-Star

Objete modele 3-120A

Wyprodukowano przez
Wheatway Solutions Ltd

B3 Brearley, Baird Road
Waterwells Business Park
Gloucester, GL2 2AF
Anglia
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Wstep

Niniejsza instrukcja obstugi kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant ma na celu pomaéc
uzytkownikowi w zapoznaniu sie ze szczegdtami technicznymi, procedurg obstugi, Srodkami
ostroznosci i konserwacjg, aby zapewnic¢ bezpieczne, prawidtowe i zgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie kompaktowego systemu przesiewania Avant.

Instrukcja obstugi przeznaczona jest dla operatoréw i personelu konserwacyjnego.

Instrukcja obstugi powinna by¢ stale dostepna w miejscu, w ktérym znajduje sie kompaktowy

system przesiewajgcy Avant.

Niniejszy dokument zostat stworzony w oparciu o informacje aktualne w momencie wydruku.

Kazda osoba pracujgca z uzyciem kompaktowego systemu

przesiewajacego Avant musi:

- Przeczytac i zrozumiec€ niniejszg instrukcje obstugi przed rozpoczeciem pracy z
uzyciem kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant.

- Przestrzegac i stosowac instrukcje i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa w
miejscu pracy.

Kompaktowy system przesiewajgcy Avant moze by¢ eksploatowany wytgcznie w warunkach
opisanych w niniejszej instrukcji. W zadnym wypadku nie mozna przekroczy¢ podanych
wartosci granicznych. Bezpieczenstwo operatora i innych osob zalezy od sposobu obstugi
kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant.

Przeznaczenie urzadzenia

Kompaktowy system przesiewajgcy Avant zostat zaprojektowany do przesiewania,
napowietrzania, separacji i mieszania gleb, kruszyw i kompostu.

Kompaktowy system przesiewajgcy Avant nalezy stosowac¢ wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem, np. nie mozna go uzywac jako tyzki do kopania. Uzytkownik kompaktowego
systemu przesiewajgcego Avant ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody powstate w wyniku
niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania przystawki. Obejmuje to rowniez obowigzek
przestrzeganie instrukcji producenta dotyczgcych obstugi i konserwacji kompaktowego
systemu przesiewajgcego Avant.
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Opis produktu

Komponenty

Kompaktowy system przesiewajgcy Avant to przystawka z tyzkg montowana na koparce
hydraulicznej lub tadowarce kotowej, zastepujgca standardowg tyzke kopigca.

tyzka to konstrukcja stalowa ze spawanymi tgcznikami, zintegrowanymi wnekami na uktad
napedowy, trojwarstwowym dnem i odporng na zuzycie krawedzig tngcg. Wytrzymatosé
tyzki zostata przetestowana do 1,5 x maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia.

Walki poziome wyposazone sg w poliuretanowe tarcze flexi-star, ktére obracajg sie w tym
samym kierunku do gory. Wirniki sg podparte na kazdym koncu na uszczelnionym zespole
lozysk i sg napedzane przez silnik hydrauliczny za posrednictwem paska napedowego i
systemu két pasowych.

Silnik hydrauliczny, uktad napedowy i tozyska znajdujg sie w gtdbwnej konstrukc;ji tyzki, a
dostep do nich jest mozliwy po zdjeciu przykrecanej pokrywy. Moc hydrauliczna jest
wytwarzana przez pompe hydrauliczng koparki lub tadowarki kotowej oraz system
sterowania poprzez obwdd pomocniczy/opcyjny i jest przekazywana za pomocg
elastycznych wezy do silnikéw hydraulicznych kompaktowego systemu przesiewajgcego
Avant.

Materiat do przesiania nabiera sie do kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant w taki
sam sposob, jak w przypadku standardowej tyzki koparki lub tadowarki kotowej. Po
zatadowaniu tyzki materiatem do przesiania i ustawieniu jej w odpowiedniej pozyciji,
uruchamiany jest uktad hydrauliki roboczej koparki lub tadowarki kotowej, powodujgcy obroét
wirnikow z tarczami flexi-star w kierunku do géry.

Efektywny proces przesiewania jest mozliwy dzieki wirnikom, ktére mieszajg materiat,
powodujgc przeptyw drobnego materiatu przez obracajgce sie tarcze flexi-star,
pozostawiajgc nadwymiarowy materiat wewnatrz tyzki.

Po zakonczeniu procesu przesiewania materiat nadwymiarowy jest wysypywany i proces
jest powtarzany.
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Certyfikat CE

Certyfikat CE oznacza, ze kompaktowy system przesiewajgcy Avant spetnia odpowiednie
dyrektywy dotyczgce maszyn oraz uznane przepisy bezpieczenstwa.

4 Lyzka przesiewowa Gyru-

Model Numer seryjny Waga ‘ €

Rok produkcji Maksymalne cisnienie  Maksymalny przeptyw:
k Wh e atway SOI UtiOﬂS B3 Brealey Place, Baird road, Gloucester G12 ZAy

Tabliczka CE znajduje sie u gory po prawej stronie tyzki, patrzgc od strony tarcz flexi-star.

d\\

Certyfikat ten jest dostarczany wraz z niniejszg instrukcjg obstugi i dokumentami

gwarancyjnymi. Zawiera on informacje, ktére sg rowniez wymienione na tabliczce CE.
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Dane techniczne

Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze kompaktowy system przesiewajgcy Avant

jest odpowiedni dla planowanego typu pojazdu bazowego. Waga w petni zatadowanego

kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant nigdy nie powinna przekracza¢ maksymalnej

tadownosci pojazdu bazowego.

W zadnym wypadku nie mozna przekraczaé
podanych wartosci granicznych.

HE

Pojazd bazowy

Koparka (kg)

tadowarka (kg)

3-120A

5,000 - 7,000

1,000 - 3,000

Pojemnos¢é

HE

Pojemnos¢

3-120A 0,26
Waga
H E Waga (kg)
3-120HE 405
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HE

Powierzchnia przesiewania

(mm)

A

B

3-120A

430

1,200
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Wymiary

Wymiary ogolne (mm)
HE c D e | ¢

3-120A 500 1,410 760 640
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Kompatybilne tadowarki Avant

Avant 520
735
220 | 313S | 419 R20 630 745
523 R35 850 e5
series 2 3208 420 525LPG 635 750 860| 66
225 |320S+| 423 755
R28 640 760i
528
A36856 - - - (o) ° ° ° (o)

Zalecane jest stosowanie przystawki wytgcznie z tadowarkami oznaczonymi symbolem « w
Tabeli 1. W przypadku stosowania z modelami oznaczonymi symbolem (e) istnieje mozliwosc
nieuzyskania petnej wydajnosci. Wymagane moze by¢ zastosowanie dodatkowych
obcigznikow. W celu uzyskania informacji na temat zgodnosci z modelem niewymienionym w
tabeli nalezy skontaktowac sie z dealerem Avant.

Wymagania hydrauliczne

Opcjonalny regulator przeptywu z kompensacjg cisnienia bedzie wymagany, jesli uktad
hydrauliki roboczej pojazdu bazowego przekroczy maksymalny dopuszczalny przeptyw.

Opcjonalny zawor nadmiarowy cisnieniowy bedzie wymagany, jesli uktad hydrauliki roboczej
pojazdu bazowego przekroczy maksymalne dopuszczalne cisnienie.

Wymagania hydrauliczne

HE

Przeptyw (I/m) | Cisnienie (bary)

3-120A 65 200
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
OSTRZEZENIA

W niniejszej instrukcji do oznaczenia poszczegolnych kategorii
niebezpieczenstwa stosowane sg nastepujgce oznaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposrednie niebezpieczenstwo, ktére moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub utrate zycia.

OSTRZEZENIE

Sytuacje zwigzane z bezpieczenstwem, ktére moga
spowodowac problemy lub uszkodzenie sprzetu.

UWAGA

Zwrécenie uwagi na procedury lub informacje, ktérych
przestrzeganie jest niezbedne do prawidiowej pracy.

OSTRZEZENIE
Sytuacje zwigzane z bezpieczenstwem, ktére moga
spowodowac¢ powazne obrazenia lub utrate zycia.
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OSTRZEZENIE

Informacje ogdélne

e Nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony indywidualnej (kask, okulary ochronne i
odziez zapewniajgcg wysokg widocznosc¢). W zadnym wypadku personel nie
moze pracowacC w poblizu systemu przesiewajgcego Avant bez stosowanie
odpowiedniego sprzetu ochrony indywidualne;.

« Kompaktowy system przesiewajgcy Avant powinien by¢ obstugiwany
wylacznie przez przeszkolony i kompetentny personel.

e Przed przystgpieniem do pracy z kompaktowym systemem przesiewajgcym
Avant lub przed wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych operator
musi przeczytac i zrozumiec instrukcje obstugi.

e Nalezy zawsze zwracaC szczego6lng uwage na bezpieczne uzytkowanie |
konserwacje kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant.

e Nie uzywaé kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant w celach
innych niz ten, do ktérego przystawka ta zostata zaprojektowana, np. do
podnoszenia lub uzywania jako gtéwnej tyzki do kopania.

e Nalezy przestrzegaC przepisow prawa krajowego oraz przepisow BHP
obowigzujgcych w kraju, w ktérym eksploatowany jest kompaktowy system
przesiewajgcy Avant.

e Nalezy poznac i stosowac¢ zasady obowigzujgce w miejscu pracy.

e Utrzymywac kontakt z innymi pracownikami w przypadku incydentu, wypadku
lub pozaru.

e Nie dopuszczac¢ do miejsca pracy osob nieupowaznionych.

Copyright © 2020 Wheatway Solutions Ltd — Wszelkie prawa zastrzezone. 13/48



Przed uzyciem

Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze tyZzka przesiewajgca jest
odpowiednia dla planowanego pojazdy bazowego. Waga w petni
zatadowanego kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant nigdy nie
powinna przekracza¢ maksymalnej tadownosci pojazdu bazowego.

Przed uzyciem kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant musi on
zosta¢ prawidtowo zamontowany na koparce lub tadowarce kotowe,;.
Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze wszystkie elementy
blokujgce, sworznie mocujgce i potgczenia hydrauliczne sg prawidtowo
doczepione lub zamocowane.

Przed rozpoczeciem pracy wykwalifikowany personel musi przeprowadzié¢
kontrole wzrokowa, aby upewnic sie, ze kompaktowy system
przesiewajgcy Avant compact i weze hydrauliczne sg bezpieczne i
sprawne.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnosc i stan oston
zabezpieczajgcych. Wszelkie usterki nalezy zgtaszac i usuwac przed
uruchomieniem tyzki przesiewowe.

Kompaktowy system przesiewajgcy Avant moze by¢ uzywany wytgcznie w
celu: przesiewania, napowietrzania, separacji i mieszania gleb, kruszyw,
zrebkow i kompostu.

Jesli pojazd bazowy nie posiada petnej kabiny, operator musi stosowac
odpowiedni sprzet ochrony indywidualnej (kask i okulary ochronne).

Usuna¢ z obszaru roboczego w promieniu 10 m wszelkie przeszkody i
inne potencjalne zagrozenia.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA

W trakcie pracy

e W przypadku wyrzucenia materiatbw w powietrze nalezy zawsze zapewnic
bezpieczny obszar roboczy w promieniu 10 metréw.

e  Uruchomic¢ prébnie kompaktowy system przesiewajgcy Avant przy pustym
urzadzeniu.

e W Zzadnym wypadku nikt nie powinien stac, ani przechodzi¢ pod zawieszong
tyzka.

e W zadnym wypadku nie wolno dopusci¢, aby kompaktowy system
przesiewajgcy Avant znajdowat sie nad osobami lub kabing innej maszyny.

e Nie nalezy pozostawiaC koparki lub tadowarki kotowej bez nadzoru, gdy
wirniki sie obracaja.

o Nie uzywac¢ kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant, gdy widocznosc¢
jest ograniczona przez mgte, pyt lub dym.

e Nie nalezy eksploatowa¢ kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant, gdy
jest on przecigzony.

e Przy zatadunku odpadu na ciezarowke lub przyczepe nalezy uwazac, aby nie
uderzy¢ w jej bok.

e W zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ kompaktowego systemu
przesiewajgcego Avant jako tarana.

e Nie wolnouruchamia¢ kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant z
predkoscig, ktdrej nie mozna kontrolowac.

o« Kompaktowy system przesiewajgcy Avant nalezy obstugiwac tylko wtedy, gdy
jest on bezpiecznie zamocowany do pojazdu bazowego.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA

Po pracy

e Opusci¢ kompaktowy system przesiewajgcy Avant na ptaskie, rowne
podtoze, na ktore nie spadajg zadne materiaty i ktore nie stwarza ryzyka
zalania.

e Przed odigczeniem wezy hydraulicznych nalezy odczekaé, az olej
hydrauliczny ostygnie, a cisnienie spadnie. Podczas pracy z przewodami
hydraulicznymi nalezy stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony
indywidualnej.

e  Wyczysci¢ i sprawdzi¢ kompaktowy system przesiewajgcy Avant pod kgtem
nieprawidtowosci.

Konserwacja

o« Wszelkie kontrole, konserwacje, regulacje i czyszczenie nalezy
przeprowadzac dopiero po catkowitym zatrzymaniu koparki lub tadowarki
kotowej i odtgczeniu hydrauliki robocze;.

e Przed przystgpieniem do konserwacji, czyszczenia lub regulacji nalezy
sprawdzi¢, czy kompaktowy system przesiewajgcy Avant stoi na ptaskiej,
réownej powierzchni.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wymagania dotyczace operatorow

« Operatorzy musza mie¢ minimalny wiek wymagany przez
prawo.

o Operatorzy musza by¢ sprawni fizycznie i umystowo.

« Maszyna nie moze by¢ obstugiwana przez osoby znajdujace

sie pod wptywem alkoholu lub substancji psychotropowych.

« Operatorzy musza przestrzega¢ instrukciji i ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa.

« Przed uzyciem kompaktowego systemu przesiewajacego

Avant nalezy przeczytac€ i zrozumie¢ instrukcje.

Ochrona srodowiska naturalnego

Nalezy przestrzegac przepisow dotyczgcych materiatow

niebezpiecznych w kraju, w ktorym eksploatowana jest maszyna.

Olej hydrauliczny jest materiatem niebezpiecznym i musi by¢
utylizowany zgodnie z przepisami lokalnych wtadz.
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Naklejki bezpieczenstwa

$-0] Ot

Gyru-Star Screening Bucket A
Model Serial Number Weight ‘ € ' “D D“T
Year of Mfg Max Pressure Max Flow |. .l
Wh eatWay Solutions Ltd B3 Brealey Place, Baird road, Gloucester G2 2AF @ N\




Naklejki bezpieczenstwa

Stosowac srodki Mozliwosé
ochrony wzroku wyrzucania
przedmiotow,
zachowac
bezpieczng
odleglosé.
(]
w
Ostrzezenie! Przeczytacé
instrukcje
obstugi
Kierunek i
przepltywu Wytaczyc
oleiu maszyne 1
zamknaé
przeplyw
oleju
hydrauliki
w roboczej.
pochwycenia
przez maszyne.
Zachowacé
bezpieczna Ostrzezenie!
odleglosé od Ryzyko
® Zrodia P pochwycenia
zagrozenia.
w - é przez naped
pasowy
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Opis znajduje sie w instrukcji obstugi

Copyright © 2020 Wheatway Solutions Ltd — Wszelkie prawa zastrzezone. 20/48



Miejsce umieszczenia naklejek informacyjnych

We wszystkich modelach naklejki te znajdujg sie po lewej stronie tyzki na ostonie komory
pasowej, stojgc przodem do tarcz flexi-star.

l-ll
/ -/ ;
ia J'J"'."!rt‘ﬁ;g}"";ﬂ.
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RO el
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Instrukcja podnoszenia i transportu

UWAGA

Ogolne zasady obstugi

e« Kompaktowy system przesiewajgcy Avant moze by¢ podnoszony lub
przenoszony wytgcznie za pomocg specjalnego wspornika montazowego

solidnie przymocowanego do pojazdu bazowego.

e Po odczepieniu od pojazdu bazowego, kompaktowy system przesiewajgcy
Avant musi by¢ umieszczony na twardym i rownym podtozu.

%) D

e Nigdy nie nalezy sta¢ ani chodzi¢ pod zawieszonym tadunkiem.

Ao

. —T

e Nalezy przestrzegac i stosowac sie do przepisdw prawa krajowego i
przepisow transportowych obowigzujgcych w kraju, w ktorym
transportowany jest kompaktowy system przesiewajgcy Avant.
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Instrukcja podnoszenia i transportu

UWAGA

« Palety i skrzynie transportowe muszg by¢ zgodne
z prawem i przepisami kraju, w ktérym
transportowany jest kompaktowy system
przesiewajgcy Avant, np. paleta musi by¢

wykonana z impregnowanego drewna.

* t3gczna waga kompaktowego systemu
przesiewajgcego Avant i opakowania nie moze
przekracza¢ maksymalnego udzwigu tadowarki

Avant.

* Nie nalezy nigdy przekracza¢ maksymailnej
dopuszczalnej predkosci pojazdu transportowego.

Akcesoria do podnoszenia powinien by¢
sprawdzony pod katem wad lub uszkodzen i, jesli
to konieczne, naprawiony lub wymieniony przed
uzyciem.

Wszystkie akcesoria do podnoszenia powinny byc¢
sprawdzone przed podniesieniem.
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Podnoszenie za pomoca woézka widlowego

=

W Zzadnym wypadku nie nalezy podnosi¢ kompaktowego systemu przesiewajgcego
Avant z bokéw.

Zaleca sig, aby podczas podnoszenia ciezar tyzki spoczywat na tylnej czesci
widet.
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Kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant w zadnym wypadku nie wolno
podnosi¢ wkfadajgc widty do wnetrza tyzki.

Podczas transportu kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant bez palety nalezy
uzy¢ urzgdzenia podnoszgcego, ktore nalezy zamocowac¢ na wsporniku montazowym.
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Instrukcja montazu

OSTRZEZENIE

Kompaktowy system przesiewajgcy Avant podtgcza sie
do pojazdu bazowego za pomocga specjalnego
wspornika montazowego.

Szybkoziacza

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa, aby upewnic sie, ze wszystkie potautomatyczne i
automatyczne systemy blokowania prawidtowo zablokowaty wspornik montazowy pojazdu
bazowego/tyzki (prawidtowe instrukcje obstugi i blokowania znajdujg sie w instrukcji obstugi
pojazdu bazowego).

Po podfgczeniu kompaktowego systemu przesiewajgcego Avant do pojazdu bazowego za

pomocyg specjalnego wspornika montazowego pojazdu bazowego, opus¢ tyzke na ptaskg i

réwng powierzchnie.

Przed wykonaniem potgczen hydraulicznych nalezy zatrzymaé pojazd bazowy i upewni¢ sie,

ze cate cisnienie hydrauliczne w uktadzie hydrauliki roboczej zostato uwolnione (instrukcje

znajdujg sie w instrukcji obstugi pojazdu bazowego).

Doczepianie do fadowarki Avant

Mocowanie przystawki do tadowarki odbywa sie w tatwy i szybki sposob, ale musi byc

wykonane z zachowaniem ostroznosci. Przystawke mocuje sie do wysiegnika tadowarki przy

uzyciu ptyty szybkiego montazu umieszczonej na wysiegniku tadowarki i jej odpowiednika

znajdujgcego sie na przystawce.

Jezeli przystawka nie zostanie zablokowana, moze sie odtgczy¢ powodujgc niebezpieczne

sytuacje. Nie wolno poruszac sie tadowarkg ani podnosi¢ wysiegnika, jesli przystawka nie

jest zablokowana. Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, nalezy zawsze przestrzegaé

opisanej nizej procedury podtgczania. Nalezy takze pamigtac¢ o instrukcjach bezpieczenstwa

zamieszczonych w niniejszej instrukcji. Mocowanie przystawki do tadowarki przebiega w

nastepujgcy sposob:
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OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia — Upewni¢ sie, ze niezamocowana przystawka
nie przesuwa sie ani nie spadnie. Nie przebywa¢ na obszarze
pomiedzy narzedziem a fadowarka. Przystawke nalezy montowac

wytgcznie na ptaskiej powierzchni.

Nie wolno przemieszczac ani podnosi¢ przystawki, ktdra nie zostata

odpowiednio zamocowana.

System szybkozigcza Avant:

Krok 1:

e Podnies¢ sworznie blokujgce ptyty szybkiego montazu i
obrécic je do tytu, tak aby weszty w szczeliny i zostaty
zablokowane w gérnym potozeniu.

o Jezeli tadowarka jest wyposazona w hydrauliczny ukfad
mocowania przystawki — patrz odpowiednia instrukcja systemu

mocowania.

e Nalezy zwrdéci¢ uwage na to, aby weze hydrauliczne byty

utozone tak, aby nie dostaty sie miedzy ptyte montazowag
tadowarki i przystawke, oraz aby nie zostaty Scisniete i nie
ocieraty sie o ostre krawedzie.

Krok 2:

e Obréci¢ hydraulicznie ptyte szybkiego montazu ukos$nie do
kierunku jazdy do przodu.

e Podjechac tadowarkag do przystawki. Jesli tadowarka jest
wyposazona w wysiegnik teleskopowy, mozna z niego
skorzystac.

e UstawiC gbrne sworznie ptyty szybkiego montazu przystawki

tak, aby znalazty sie pod odpowiednimi wspornikami
przystawki.
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Krok 3:

A\
A\

e Lekko podnies¢ wysiegnik — przesung¢ dzwignie sterowania
wysiegnika do tytu, aby podnies¢ przystawke z podtoza.

e Obréci¢ dzwignie sterowania wysiegnikiem w lewo, aby
obrdci¢ dolng czesé ptyty szybkiego montazu w kierunku
przystawki.

e Zamocowac¢ recznie sworznie blokujgce lub zatgczy¢ blokade
hydrauliczng.

e Nalezy zawsze sprawdzi¢ zamocowanie obu sworzni
blokujgcych.

OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia — Uwaza¢, aby nie przewroéci¢ przystawki.
Nadmierne przechylenie lub podniesienie niezamocowanej przystawki
zwieksza ryzyko jej przewrdcenia sie. Nie uzywaé automatycznej blokady
sworzni blokujgcych, gdy przystawka jest uniesiona wiecej niz metr nad
ziemig. Jesli sworznie blokujgce nie wrocg do normalnego potozenia przy
przechylaniu, nie przechylac ani nie podnosi¢ bardziej przystawki.

Opuscic¢ przystawke na podtoze i recznie poprawi¢ mocowanie.

OSTRZEZENIE

Ryzyko spadajacych przedmiotow — Nie dopusci¢ do upadku
przystawki. Narzedzie, ktore nie zostato catkowicie zamocowane do
tadowarki moze spas¢ na wysiegnik lub w kierunku operatora albo spas¢
od tadowarke podczas jazdy, powodujgc utrate kontroli nad tadowarka.
Nie wolno przemieszczac ani podnosi¢ przystawki, ktdra nie zostata
odpowiednio zamocowana. Przed przesunieciem lub podniesieniem
narzedzia nalezy upewnic sie, ze kofki ustalajgce znajdujg sie w
potozeniu dolnym i przeszty przez elementy mocowania narzedzia po

obu stronach.
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OSTRZEZENIE

Upewnic¢ sie, ze przystawka nadaje sie do uzycia wraz z tadowarka.
Oprocz sprawdzenia zgodnosci przystawki pod wzgledem
mechanicznym, nalezy rowniez zapewnic¢ stabilno$¢ fadowarki, mozliwe

przecigzenie przystawki i zgodnosc¢ uktadu sterowania tadowarki. W

przypadku zastosowania modelu przystawki, ktéry nie jest dostosowany
do uzytku z dang tadowarkg istnieje ryzyko wywrdcenia lub uszkodzenia
przystawki z powodu przecigzenia oraz ryzyko zwigzane z
niekontrolowanymi ruchami przystawki i jej elementow. Jezeli dana
tadowarka nie znajduje sie na liscie w Tabeli 1 na stronie 6, przed
uzyciem przystawki nalezy skonsultowac¢ sie z lokalnym

przedstawicielem Avant.
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Doczepianie wezy hydraulicznych do tadowarki Avant

W tadowarkach Avant przewody hydrauliczne sg potgczone przy uzyciu systemu wieloztgczy.

Nalezy utrzymywac jak najwiekszg czystos¢ ztgczek; uzywac nasadek ochronnych na
szybkoztgczach, zarbwno na przystawce jak i tadowarce. Zabrudzenie, 16d itp. mogg
znacznie utrudnia¢ uzywanie ztgczek. Nie wolno pozostawiac zwisajgcych przewodow na
ziemi; nalezy utozyc¢ je na uchwycie przystawki.

OSTRZEZENIE

Ryzyko ruchu przystawki i wyrzutu oleju hydraulicznego — Nie
wolno podtaczaé ani odtgczaé szybkoztgczy ani innych elementow
hydraulicznych, gdy dzwignia sterowania hydrauliki roboczej jest
zablokowana w potozeniu pracy lub jesli instalacja znajduje sie pod
cisnieniem. Podtgczanie lub odtgczanie ztgczek hydraulicznych, gdy
instalacja znajduje sie pod cisnieniem moze doprowadzi¢ do
nieprzewidzianych ruchéw narzedzia lub wyrzucenia ptynu pod wysokim
cisnieniem, co moze spowodowacé powazne obrazenia ciata lub
poparzenia. Przed odtgczeniem uktadu hydraulicznego nalezy
przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego wytgczania.

Podfaczanie systemu wielozigcza:

1. Wiozy¢ wtyki ztgcza przystawki w odpowiednie
otwory ztgcza tadowarki. Wieloztgcze nie
zostanie podtgczone, jesli ztgcze przystawki jest
odwrocone.

2. Podtaczyc i zablokowac wieloztgcze,

przestawiajgc dzwignie w strone fadowarki. e

Dzwignia powinna poruszac sie swobodnie, az do pozycji zablokowania. Jesli dzwignia nie
porusza sie ptynnie, sprawdzi¢ wspotliniowos$¢ i potozenie ztgcza oraz oczysci¢ ztgcza.
WytgczyC takze tadowarke i zwolnic resztkowe cisnienie hydrauliczne.
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Odfaczanie systemu wielozigcza:

Przed odtgczeniem opusci¢ narzedzie na réwne i mocne podtoze. Przed odigczeniem
ztgczek opusci¢ przystawke, ustawiajgc jg w bezpiecznym potozeniu na stabilnej i rownej
powierzchni. Przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego do
potozenia neutralnego.

Podczas odtgczania, przed odblokowaniem ptyty szybkiego montazu przystawki, nalezy
zawsze odfgczy¢ ztgcza hydrauliczne, aby zapobiec uszkodzeniu weza i wyciekom oleju.
Zatozy¢ zaslepki ochronne na ztgcza, aby zapobiec zanieczyszczeniu ukfadu
hydraulicznego.

1. Wytgczy¢ uktad hydrauliki roboczej tadowarki.

2. Wciskajgc przycisk odblokowania, obrécié¢
dzwignie, aby odtgczy¢ ztgcze.

3. Po zakonczeniu operacji ustawi¢ wieloztgcze w
jego uchwycie na przystawce.
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Instrukcja obstugi

UWAGA

Kompaktowy system przesiewajgcy Avant zostat zaprojektowany jako
tyzka przetadunkowa do przesiewania, napowietrzania i mieszania
materiatow nie stanowigcych zagrozenia.

Nie nalezy jej uzywac jako podstawowej tyzki do kopania ani nie
stosowac do przesiewania materiatow skazonych.

Materiat przeznaczony do przesiania jest nabierany do kompaktowego
systemu przesiewajgcego Avant w taki sam sposéb, jak w przypadku
standardowej tyzki koparki lub tadowarki kotowe;.

Po zatadowaniu tyzki materiatem do przesiania i ustawieniu jej w
odpowiedniej pozyciji, uruchamiany jest uktad hydrauliki roboczej
koparki lub tadowarki kotowej, powodujgcy obrét wirnikéw z tarczami
flexi-star w kierunku do gory.
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Kierunek obrotu wirnikow

UWAGA
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Kat roboczy

UWAGA
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Transport materiatow

Nie nalezy nadmiernie napetniac tyzki, poniewaz zmniejszy to wydajno$¢ procesu
przesiewania i moze uszkodzi¢ kompaktowy system przesiewajgcy Avant.

Porada

W kompaktowym systemie
przesiewajgcym Avant jest za duzo
materiatu, jesli po zatadowaniu

materiatu nie wida¢ gornego watu.
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Transport materiatow

Efektywny proces przesiewania w kompaktowym systemie przesiewajgcym Avant jest
mozliwy dzieki wirnikom, ktére mieszajg materiat, powodujgc przeptyw drobnego materiatu

przez obracajgce sie wirniki z tarczami flexi-star, pozostawiajgc nadwymiarowy materiat

o

wewnatrz tyzki.

N

Mniej materiatu w tyzce = wieksza wydajnosc¢ pracy

Po zakonczeniu procesu przesiewania materiat nadwymiarowy jest wysypywany i proces
jest powtarzany.
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Konserwacja

CZYNNOSCI SERWISOWE OPISANE W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOGA BYC
WYKONYWANE WYLACZNIE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANE OSOBY.

Konserwacja codzienna

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa, upewniajgc sie, ze sworznie mocujgce koparki lub
tadowarki kotowej oraz zabezpieczenia sworzni mocujgcych sg prawidtowo zamontowane
(wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi).

Sprawdzi¢ weze hydrauliczne pod katem uszkodzen i nieszczelnosci. Nalezy wymieni¢
przewody, jesli sg wygiete lub uszkodzone.

Usung¢ materiat owiniety wokot wirnikéw z tarczami flexi-star.

Konserwacja okresowa lub miesieczna

Sprawdzi¢ tozyska wirnikéw z tarczami flexi-star pod kgtem zuzycia i w razie potrzeby

wymienic je. Sprawdzi¢, czy tarcze flexi-star nie sg uszkodzone i w razie potrzeby wymieni¢ je.

UWAGA

Przechowywanie diugoterminowe

Umies¢ kompaktowy system przesiewajgcy Avant na twardym i rownym podtozu.

Doktadnie umy¢ kompaktowy system przesiewajgcy Avant. Unika¢ dtugotrwatego dziatania
wody pod wysokim cisnieniem w okolicy tozysk wirnika z tarczami flexi-star.

Upewnic sie, ze przewody hydrauliczne sg odpowiednio zaslepione.

Natozy¢ odpowiedni srodek antykorozyjny na wszystkie jasne powierzchnie metalowe.
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Instrukcje dotyczace konserwaciji

UWAGA

Informacje ogdélne

Jesli kompaktowy system przesiewajgcy Avant zostat odtgczony od koparki lub tadowarki
kotowej, przed przystgpieniem do jakichkolwiek napraw lub serwisowania nalezy upewnic
sie, ze jest on umieszczony na twardym i rwnym podtozu.

W przypadku zamocowania do koparki lub fadowarki kotowej nalezy upewni¢ sie, ze
kompaktowy system przesiewajgcy Avant jest zarbwno opuszczony na podfoze, jak i
spoczywa ptasko na swojej podstawie, jednocze$nie upewniajgc sie, ze koparka lub
tadowarka kotowa zostaty odpowiednio odciete, aby zapobiec nieoczekiwanemu dziataniu.

Ukiad hydrauliczny

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek napraw lub konserwacji nalezy upewnic sie, ze w
obwodach przystawki nie ma cisnienia hydraulicznego. Postepowaé zgodnie z procedurami
zawartymi w instrukcji obstugi pojazdu bazowego. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac
sie z centrum technicznym producenta pojazdu bazowego.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek napraw lub konserwacji nalezy upewnic sie, ze
temperatura oleju hydraulicznego wystarczajgco sie obnizyta.

Olej hydrauliczny

W miare mozliwosci unika¢ kontaktu ze skoérg; narazong skore umy¢ odpowiednim
detergentem i woda.

Podczas pracy z olejami mineralnymi nalezy zawsze nosic¢ sprzet ochronny.

Rozlany produkt nalezy natychmiast usung¢ za pomocg odpowiedniego materiatu
absorbujgcego i zutylizowa¢ w prawidtowy sposob, aby zapobiec zanieczyszczeniu
Srodowiska.

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w karcie katalogowej dostawcy oleju.
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OSTRZEZENIE

Spawanie

Podtgczy¢ zacisk uziemiajgcy jak najblizej spoiny, upewniajgc sie, ze prad spawania nie

przechodzi przez fozyska tarcz flexi-star lub silnik hydrauliczny.

W przypadku zamocowania do koparki lub fadowarki kotowej nalezy sprawdzi¢ w podreczniku

producenta procedure spawania, aby zapobiec uszkodzeniu jednostek PLC.

UWAGA

Wymiana tarcz Flexi-Star

Jesli kompaktowy system przesiewajgcy Avant zostat odtgczony od koparki lub tadowarki
kotowej, przed przystgpieniem do wymiany tarcz flexi-star nalezy upewnic sie, ze

przystawka jest umieszczona na twardym i rownym podtozu.
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ZdjgC obie ostony uktadu napedowego.

=

Zdjg¢ ptyte nosng tozyska.

Nastepnie nalezy zdjg¢ pasek napedowy i koto napedowe, zwalniajgc regulator
paska wirnika.

441
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Podeprze¢ wirnik z tarczami flexi-star i usung¢ oba mocowania tozysk nosnych wirnika.
Bedzie to ptyta nosna i 3 nakretki kotnierzowe lub 3 Sruby.

Podtrzymujgc wirnik, wyciggng¢ oba zespoty czopow wraz z tozyskami z watu wirnika.
Wymontowacé watek wirnika.
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Zsungc tarcze flexi-star z kwadratowej czesci watu, zwracajgc uwage na wzoér.

Sprawdzic, czy wszystkie tarcze flexi-star
sg ustawione zgodnie z tym samym

wzorem.

W celu ponownego montazu powtorzy¢ powyzsze instrukcje w odwrotnej kolejnosci.
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Plyta zgarniajaca i grzebienie

tyzka przesiewowa Avant jest wyposazona w regulowang ptyte zgarniajgca.

Lokalizacja

Znajdujg sie one pomiedzy géornym watem a rurg.
Sg mocowane za pomocg jednej sruby, sprezyny i ptaskiej podktadki.

—
~

@

W miare zuzywania sie tarcz flexi-star na gérnym wale, szczelina pomiedzy tarczami a
ptyta zgarniajgcg powieksza sie, wiec ptyte zgarniajgcg nalezy wyregulowac tak, aby
szczelina nie byta wieksza niz 5Smm.

W tym celu nalezy poluzowac sruby mocujgce ptytke zgarniajgcg i przesuwac jg az do
momentu, gdy szczelina nie bedzie wieksza niz 5 mm.

Wazne jest, aby przed uzyciem tyzki sprawdzi¢, czy szczelina jest prawidtowa.
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Rozwigzywanie problemow

WIRNIKI NIE OBRACAIJA SIE

Wirniki nie obracajg sie przy

wigczonym uktadzie
hydraulicznym pojazdu

Schemat blokowy 10.1

bazowego
Czy w uktadzie
hydraulicznym NIE >
pojazdu Patrz schemat blokowy 10.2
TAK
Czy szybkozitgcza NIE Podtgczy¢, naprawic lub
sg prawidtowo > wymienié
podtgczone? szybkoztacza
TAK
Czy w systemie NIE Wiecej informacji mozna

przesiewowym
Avant znajduje sie
za duzo materiatu?}

uzyskac u lokalnego

v

dealera/dystrybutora Avant
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Wirniki nie obracajg sie przy
wigczonym uktadzie
hydraulicznym pojazdu bazowego

Czy obraca sie
gorny wirnik?

TAK

Czy sg
uszkodzon

»
»

e sprzegta TAK

Czy
uszkodzony
jest silnik

hydrauliczny? TAK

Wiecej informacji mozna
uzyskac u lokalnego
dealera/dystrybutora Avant

v

Schematy przeptywu 10.45

Patrz schemat blokowy 10.3

Wymieni¢ sprzegto, skontaktowac

sie z dealerem/dystrybutorem Avant

w celu uzyskania dodatkowe;j
pomocy

\_

Wymienic silnik hydrauliczny,
skontaktowac sie z
dealerem/dystrybutorem firmy
Avant w celu uzyskania
dodatkowej pomocy

J
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Schematy przeptywu 10.46

Gérny wirnik obraca sie,
ale nie obraca sie jeden
lub wiecej innych wirnikow

Wymieni¢ zerwany lub

Czy pasek uszkodzony pasek
napjzgtowy | napedowy, skontaktowac sie
uszkodzony? TAK z dealerem/dystrybutorem

Avant w celu uzyskania
\ dodatkowej pomocy j

NIE
4 Sprawdzié¢ napinacz pasa )
Czy pasek Rosta,
napedowy R Skontaktowac sie z
sie slizga? TAK dealerem/dystrybutorem
firmy Avant w celu uzyskania
\_ dodatkowej pomocy Y,
NIE
Wymieni¢ ztamany lub
Czy jest uszkodzony f:zgp,
uszkodzony S skontaktowac sie z
czop wirnika? TAK dealerem/dystrybutorem
Avant w celu uzyskania

dodatkowej pomocy
\- /

Wiecej informacji mozna
uzyskac u lokalnego
dealera/dystrybutora Avant
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